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Percorso transfrontaliero da Racconigi a Guillestre 
Parcours transfrontalier de Racconigi à Guillestre
Cross-border itinerary from Racconigi to Guillestre

scala 1:70.000
0 700 1400 2100 m

scala 1:15.000
0 150 300 450 m

scala 1:35.000
0 350 700 1050 m

scala 1:70.000
0 700 1400 2100 m

2.1 Campasso
2.2 Chios del Re
2.3 Sentiero sul Maira
Sentier sur le Maira
Route along the Maira stream
2.4 Percorso dell’Apparizione
Parcours de l’Apparition  
The Route of the Apparition
2.5 Residenze signorili
Résidences seigneuriales 
Stately residences
2.6 Martinetto - Levaldigi

1.1 I Poderi Reali
Les Fermes Royales
The Royal Farms
1.2 Il Bosco del Merlino
Le Bois du Merlino
The Merlin Wood
1.3 La Strada del Sale
La Route du Sel
The Salt Way

3.1 Nei due cuori della Città
Dans les deux coeurs de la Ville 
Within the two hearts of the City

5.1 L’Anello della Fortezza
La Boucle de la Place forte 
The Circular Fortress itinerary
5.2 Anello panoramico
La Boucle panoramique 
Circular panoramic itinerary
5.3 Le Gole del Guil
Les Gorges du Guil 
The Guil Valley Gorges
5.4 Lungo la Durance
Le long de la Durance 
Along the Durance river

scala 1:200.000
0 2000 4000 6000 m

4.1 Salita al Colle dell’Agnello
Montée du Col de l’Agneau 
The climb to the Colle dell’Agnello
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MAPPA DEI CICLOITINERARI
alla scoperta del territorio
italo-francese nell’area del Monviso

RACCONIGI • SAVIGLIANO • SALUZZO • VALLE VARAITA • GUILLESTRE

CARTE DES ITINÉRAIRES À VÉLO
à la découverte du territoire
franco-italien autour du Mont Viso

MAP OF BIKE ROUTES 
Discovering the Italio-French 
territory within the Monviso area

CYCLOmonviso

CYCLOmonviso
DUE RUOTE, MILLE SCOPERTE

CYCLOmonviso
in bici, in montagna, in pianura

Città di 
SALUZZO

Città di
SAVIGLIANO

Mairie de
GUILLESTRE

Città di
RACCONIGI

FONDO EUROPEO 
DI SVILUPPO REGIONALE

Realizzato con contributo del Fondo europeo di sviluppo regionale programma Alcotra 2007-2013

Percorso transfrontaliero + 15 cicloitinerari
per famiglie, sportivi e cicloamatori

Parcours transfrontalier + 15 itinéraires à vélo
pour les familles, les cyclistes et les amateurs

Cross-border itinerary + 15 bike routes
for families, professional bikers and amateurs

w
w

w
.c

yc
lo

m
on

vi
so

.e
u

Presentazione • Présentation • Presentation

Una nuova rete di itinerari in bicicletta nel territorio italo-
francese dell’area del Monviso. Un percorso ciclabile tran-
sfrontaliero collega le città di Racconigi-Savigliano-Saluzzo, 
la Valle Varaita e Guillestre, e offre la possibilità di scoprire 
siti UNESCO, borghi medievali e delizie rinascimentali, ma 
anche natura incontaminata, feste tradizionali, artigiana-
to e prodotti tipici. Percorsi più brevi, di diversa diffi coltà, ci 
portano alla scoperta dei centri storici e dei dintorni delle 
quattro città.
Il progetto rientra nel PIT “MONVISO: l’uomo e le territorie”. Piano di cooperazione tran-
sfrontaliera per lo sviluppo sostenibile del territorio italo-francese nell’area del Monviso.

Un nouveau réseau d’itinéraires à vélo dans le territoire fran-
co-italien du Mont Viso. Un parcours cyclable transfrontalier 
relie les villages de Racconigi, Savigliano, Saluzzo, la Vallée 
Varaita et Guillestre, et offre la possibilité de visiter des si-
tes de l’UNESCO, bourgs médiévaux et merveilles de la Re-
naissance, mais aussi de découvrir la nature, les fêtes tra-
ditionnelles et les produits locaux. En outre, des plus courts 
parcours de diffi culté variable, vous conduisent aux Vieilles 
Villes des quatres villages et à leurs alentours.
Ce projet fait partie du PIT “MONVISO: l’homme et le territoire”. Projet de coopération 
transfrontalière pour le développement durable du territoire franco-italien dans le do-
maine du Mont Viso.

A new bike routes network in the Italio-French territory within 
the Monviso area. A cross-border itinerary links up Racco-
nigi, Savigliano, Saluzzo, the Varaita valley and Guillestre, 
and offers the opportunity to explore the UNESCO sites, me-
dieval villages and Renaissance delights, but also to enjoy 
nature, traditional festivals, handicrafts and local products. 
Shorter paths of varying diffi culty, lead us to the old towns 
and around the four cities.
The project is part of the Integrated Cross-border Plan named “MONVISO: the Man 
and the Land”, a plan for cross-border cooperation for sustainable development in the 
Italian-French territory of the Monviso area..
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Ospitalità • Accueil • Accomodation
Diverse tipologie di accoglienza per esigenze molteplici, dove 
sarà sempre possibile trovare un ricovero sicuro per la bici.
Différents types de logement pour satisfaire les exigences les plus dif-
férentes où vous pourrez toujours trouver un abri sûr pour votre vélo.
Different kinds of accomodation for all requirements, where you 
can always fi nd a safe shelter for the bike.

RACCONIGI
Groppo bici
Via Principe Amedeo, 31
Tel. 0172 813745

SAVIGLIANO
Angaramo Cicli
Corso Nazario Sauro, 14
Tel. 0172 712923
www.angaramocicli.it

Leone Bici
Corso Roma, 73
Tel. 0172 33571
www.ciclileone.it

Sport Solution
Via Molinasso, 20
Tel. 0172 370333
www.sportsolution.eu

SALUZZO
La Bici
Via Savigliano, 53
Tel. 0175 248160

Goodbike
Via Donaudi, 11
Tel. 320 8396565

VERZUOLO
Gastaldi Fratelli
Corso Re Umberto, 68
Tel. 0175 85148

PIASCO
Mattio Bici
Via Donatori del Sangue, 4
Tel. 0175 270058
www.worldbike.it
Noleggio bici • Location 
de vélos • Bikes rental

GUILLESTRE
Lou Tou Sport
Rue de Torre Pellice
Tel. 04 92 45 24 21
www.loutousport.com

Magasin Sport 2000
Zone du Villard
Tel. 04 92 45 09 15
www.guillestre-sport2000.fr

Magasin Ski Revolution
Pont de Chagne
Tel. 04 92 53 09 78
www.skirevolution.fr

Uffi ci Turistici • Offi ce de Tourisme • Tourist Offi ce

Negozi di bici • Des magasins de vélos • Bike Shops
Vendita al dettaglio e riparazione • Vente et réparation • Retail and repair
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Servizi utili • Services utiles • Useful services

CICLOFFICINE • ATELIERS DE RÉPARATION • CYCLE REPAIR GARAGE

Spazi dotati di attrezzature specifi che per l’autoriparazione della bici, 
a disposizione gratuita dei cicloturisti. Aperte anche la domenica.

Espaces avec des équipements spéciaux pour réparer votre vélo, di-
sponibles gratuitement pour les cyclistes. Ouverts même le dimanche.

Areas with special equipment to repair your bike, available for free 
for cyclists. Also open on Sundays.

NAVETTA SHERPA • SERVICE SHERPA • SHERPA SHUTTLE

Servizio a pagamento di trasporto bagagli, attivo nei diversi comuni 
del percorso. Per viaggiare senza il peso delle valigie e ritrovarle nel 
luogo in cui si sceglie di pernottare.

Service payant pour les bagages, actif dans les différents villages du 
parcours. Pour bouger sans le poids des sacs et les trouver à l’endroit 
où vous choisissez de séjourner une nuit.

Transport subscription service for luggage, available in every town 
along the route. To run without the weight of the bags and fi nd them 
in the place where you choose to stay overnight.

              Trasporto bici • Transport des vélos • Bicycle transportation

Taxi di RACCONIGI
Claudio Salami - Tel. 3382014227 - taxiclaudio@alice.it

Taxi di SAVIGLIANO
            Giovanni Ricca - Tel. 348 2850709 - giovanni.ricca14@tin.it

Anna Licasale - Tel. 348 4444911 - anna.licasale@gmail.com

Olocco Giovanni - Tel. 0172 33515

Taxi di SALUZZO
            Roberto Bussi - Tel. 0175 248589 - 338 2027262
autonoleggiobussi@gmail.com

Claudio Pairone - Tel. 347 8798935 - 0175 44835
claudiopairone@yahoo.it

VALLE VARAITA
            Daniele Orusa - Segnavia Porta di Valle, Brossasco
Tel. 0175 689629 - segnavia@interfree.it

            Stefano Zurlo - Associazione X Avventura Team, 
Pontechianale - Tel. 349 7789621- 0171 943090
stefanozurlo@libero.it

            Elda Orusa - B&B Il Maggiociondolo, Venasca
Tel. 338 7598055 - 0175 567297 - maggiociondolo@val-bb.it

GUILLESTRE
Transport Favier - Tel. 04 9245 07 71 - 06 65150409 
laurent.favier05@wanadoo.fr

Transports Petit Mathieu - Tel. 04 92467156
cars.petitmathieu@orange.fr

BIKE SHARING

Si segnala che nelle città di Savigliano e Saluzzo è presente il servizio 
di bike sharing, con stazioni per l’utilizzo di biciclette condivise instal-
late in diversi punti. Info presso gli Uffi ci turistici.

Dans les villes de Savigliano et Saluzzo il y a des vélos en libre service 
dans des stations à plusieurs endroits. Pour plus d’informations, con-
sultez l’Offi ce de Tourisme.

In the towns of Savigliano and Saluzzo there is a bike sharing service, 
with several stations for the shared use. More details at the Tourist 
Information Offi ce.

Punti di interesse • Points d’intérêt • Points of interest

I percorsi attraversano un vasto territorio punteggiato di castelli e 
case rurali, musei e luoghi religiosi, dimore storiche ed aree natu-
rali. Tra questi i Beni faro inseriti nel circuito di RACCOLTA TIMBRI, 
da visitare per vincere utili premi in palio. Dettagli sulle schede 
descrittive e sul pieghevole dedicato alla Raccolta.

Les parcours traversent un territoire riche en châteaux, hameaux, 
musées, sites religieux et espaces naturels. Les Monuments Signifi -
catifs sont inclus dans la COLLECTION DE TIMBRES, concours com-
portant des prix utiles. Vous trouverez plusieurs détails sur les fi ches 
techniques et sur le dépliant du concours.

The paths passes through a territory studded with castles, rural 
houses, museums, religious sites and natural areas. The Signifi cant 
Monuments are included in the ACCUMULATION OF STAMPS 
CONTEST. Visit them to win the useful prizes. Read more details in 
the description cards and in the brochure of the contest.

Intorno a • Autour de • Around RACCONIGI 

Castello Reale di Racconigi

A • Dans • Inside SALUZZO

Corso Italia, Saluzzo
Intorno a • Autour de • Around GUILLESTRE

Intorno a • Autour de • Around SAVIGLIANO

Piazza Santa Rosa, Savigliano

1    Centro storico di Savigliano • Centre historique de
      Savigliano • Savigliano Historical City Centre
      Piazza Santa Rosa - Savigliano

2    Museo civico/Gipsoteca • Musée Civique/Collection 
      de plâtres • Civic Museum/Plaster cast Gallery
      Via San Francesco, 17/19 - Savigliano

RACCONIGI
Associazione Centro Cicogne 
e Anatidi - Tel. 0172 83457
Via Stramiano, 30
        dalle 10.00 al tramonto • 
        de 10h00 au coucher   
        du soleil • from 10.00 a.m. 
        to sunset

VALLE VARAITA, Brossasco
Associazione Segnavia Porta 
di Valle - Tel. 0175 689629
        7.00 -19.00 - Chiuso il 
        lunedì • Fermé le lundi •         
        Closed on Mondays

1    Castello Reale di Racconigi • Château de Racconigi •
      Racconigi Castle - Via Morosini, 3 - Racconigi

2    Associazione Centro Cicogne e Anatidi • Centre des
      Cicognes et des Anatides • Stork and anatidae Centre
      Via Stramiano, 30 - Racconigi

3    Santuario Reale Madonna delle Grazie • Sanctuaire Royal de
      Notre Dame des Grâces • Royal Shrine of Our Lady of Grace
      Via Regina Margherita - Racconigi

4    Cascina Reale di Migliabruna • Ferme Royale de Migliabruna •
      Migliabruna Royal Farmhouse
      Località Migliabruna Nuova - Racconigi

5    Bosco del Merlino • Bois du Merlino • The Merlin Wood
      Caramagna Piemonte

6    Castello di Bonavalle • Château de Bonavalle • Bonavalle  
      Castle - Località Bonavalle - Murello

7    Santuario della Beata Vergine del Pilone • Sanctuaire de 
      Notre Dame du pilier • Shrine of Our Lady of the Pillar
      Via Santuario - Polonghera

8     Casa Calandra • Maison Calandra • Calandra House - Murello

9    Castello dei Templari • Château des Templiers • 
      Castle of the Knights Templar - Murello

3    Museo Ferroviario Piemontese • Musée Ferroviaire
      Piémontais • Piedmont Railway Museum
      Via Coloira, 7 - Savigliano

4    Santuario della Sanità e Museo ex Voto • Sanctuaire de la
      Sanità et Musée des Ex-voto • Sanctuary of Sanctity and
      Ex-Vow Museum
      Strada Sanità, 126 - Savigliano

5    Palazzo del Maresco • Palais du Maresco • Maresco Palace
      Località Maresco - Savigliano

6    Castello di Monasterolo • Château de Monasterolo •
      Monasterolo Castle
      Piazza Castello - Monasterolo di Savigliano

7    Castello di Rigrasso • Château de Rigrasso • Rigrasso Castle
      Località Rigrasso - Savigliano

8    Cascina Morello • Morello agricoles • Morello farm

9    Cascina Morrè • Morrè agricoles • Morrè farm

              Palazzo Canavere • Palais des Canavere • Canavere Palace
      Strada Canavere - Savigliano

            Santuario Madonna dell’Apparizione • Sanctuaire de Notre
      Dame de l’Apparition • Sanctuary of Our Lady of the 
      Apparition - Strada Apparizione - Savigliano

            Apicoltura Allocco • Apiculture Allocco • 
      Allocco Beekeeping
      Via della Morina, 6 - Savigliano

            Cascina Gerbaudo • Gerbaudo agricoles • Gerbaudo farm
      Località Maresco - Savigliano

            Lago La Sirenetta • Lac La Sirenetta • Lake La Sirenetta
      Via Solerette 9/a, Località Suniglia - Savigliano

            Castello di Suniglia • Château de Suniglia • Castle of Suniglia

            Mulino di Suniglia • Moulin de Suniglia • Mill in Suniglia
      Strada Suniglia - Savigliano

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

1    Duomo • Le Dôme • The Cathedral
      Corso Italia - Saluzzo

2    Castiglia • Château de Saluzzo • Saluzzo Castle
      Piazza Castello - Saluzzo

3    Antico Palazzo Comunale e Torre Civica • Ancien Palais
      Municipal et Tour Civique • Ancient Municipality Building 
      and the Civic Tower
      Via Salita al Castello - Saluzzo

4    Chiesa e Convento San Giovanni • Église et Couvent de
      Saint Jean • St. John’s Church and Convent
      Via San Giovanni, 9 - Saluzzo

5    Museo Civico Casa Cavassa • Musée Civique Casa
      Cavassa • Cavassa House Civic Museum
      Via San Giovanni, 5 - Saluzzo

6    Casa di Silvio Pellico • Maison de Silvio Pellico • 
      Silvio Pellico’s House
      Piazzetta dei Mondagli, 5 - Saluzzo

Lungo l’itinerario principale e in VALLE VARAITA
Le long du parcours principal et la Vallée Varaita 
Along the main itinerary and in the Varaita valleyAlong the main itinerary and in the Varaita valley

Pontechianale, Fraz.Castello

Le Torrent du Guil, Guillestre

10 

11 

1    Castelli di Lagnasco • Châteaux de Lagnasco • 
      Lagnasco Castels
      Via Castelli, 2 - Lagnasco

2    Castello della Manta • Château de la Manta • 
      Manta Castle

3    Parrocchiale dei Santi Filippo e Giacomo • Église des
      Saints Philippe et Jacques • Church of Saints Philip and James
      Via del Castello, 8 - Verzuolo

4    Museo dell’Arpa • Musée de la Harpe • Harp Museum
      Via Rossana, 7 - Piasco

5    Fabbrica dei Suoni • L’Usine des Sons • The Sound Factory
      Via Marconi, 15 - Venasca

6    Centro del legno di Brossasco • Centre du bois de Brossasco •       
      Brossasco Wood Centre
     
7    Santuario di Valmala • Sanctuaire de Valmala • 
      Valmala Sanctuary
      Località Santuario, Valmala

8    Chiesa parrocchiale di Sampeyre • Église paroissiale de
      Sampeyre • Sampeyre Parish church

9    Centro Visita “Alevé” di Casteldelfi no • Centre Visite “Alevé” •
      “Alevé” Visiting Centre
      Via Roma - Casteldelfi no

            Museo del tempo e delle meridiane • Musée du temps et
      des cadrans solaires • Time and Sundial Museum
      Borgata Celle - Bellino

            Sentiero SAN Arte e Natura • Sentier SAN Art et Nature •
      SAN Art and Nature Itinerary
      Pontechianale

1    Fortezza di Mont-Dauphin • Place forte de Mont-Dauphin •
      Mont-Dauphin Fortess

2    Parco del Queyras • Parc régional du Queyras • Queyras
      regional park

3    Route des marmottes

4    La Mano del Titano • La Main du Titan • The Titan’s Hand

5    Le Gole del Guil • Les Gorges du Guil • The Guil Valley Gorges

6    Fontanta Peitrifi cata di Réotier • Fontaine Pétrifi ante de 
      Réotier • Petrifi ed Fountain of Réotier

7    Le Acque calde del Pian di Phazy • Les sources d’eau 
       chaude du Plan de Phazy • Warm waters of the Plan du Phazy

POLONGHERA
B&B AQUILA BIANCA
Via Santuario, 1 - Tel. 011 974112
www.aquilabianca.it

Residence LA VIA DEL SALE
Via Umberto I, 26
Tel. 011 974118 - 331 6744863
www.residenceviadelsale.it

RACCONIGI
Hotel CARLO ALBERTO
Via Umberto I, 40
Tel. 0172 273130
www.hotel-carloalberto.it

B&B CASALE
Corso Regina Elena, 11Corso Regina Elena, 11
Tel. 0172 86479Tel. 0172 86479
www.bbcasale.comwww.bbcasale.com

B&B CAULA
Via Prato dei Cornetti, 22Via Prato dei Cornetti, 22
Tel. 0172 86082 - 339 2761983Tel. 0172 86082 - 339 2761983
www.bebcaula.comwww.bebcaula.com

B&BB&BB&B ALESSANDRA ALESSANDRA
Via Ormesano, 12Via Ormesano, 12Via Ormesano, 12Via Ormesano, 12
Tel. 349 8489397Tel. 349 8489397Tel. 349 8489397Tel. 349 8489397Tel. 349 8489397

B&BB&BB&B FAMIGLIA DO FAMIGLIA DO FAMIGLIA DO FAMIGLIA DO
Via Umberto I, 10Via Umberto I, 10Via Umberto I, 10Via Umberto I, 10Via Umberto I, 10
Tel. 348 0045887Tel. 348 0045887Tel. 348 0045887Tel. 348 0045887Tel. 348 0045887
www.famigliado.itwww.famigliado.itwww.famigliado.itwww.famigliado.itwww.famigliado.it

AgriturismoAgriturismoAgriturismoAgriturismoAgriturismo CHIABOTTO FRUTTERO CHIABOTTO FRUTTERO
Loc. Migliabruna, 201Loc. Migliabruna, 201Loc. Migliabruna, 201Loc. Migliabruna, 201Loc. Migliabruna, 201
Tel. 0172 820880Tel. 0172 820880Tel. 0172 820880Tel. 0172 820880
www.chiabottofruttero.itwww.chiabottofruttero.itwww.chiabottofruttero.it

CAVALLERLEONE
Affi ttacamere ZIMMER T.A.S.
Via Sant’Antonio, 10
Tel. 0172 83344 - 3483652209

CAVALLERMAGGIORE
B&B CASCINA TETTASSI CASCINA TETTASSI
Fraz. Foresto, 25
Tel. 338 8893439 - 333 3585505Tel. 338 8893439 - 333 3585505Tel. 338 8893439 - 333 3585505
www.cascinatettassi.itwww.cascinatettassi.itwww.cascinatettassi.it

B&BB&B CHIAVASSA VILMA CHIAVASSA VILMA
Loc. oc. Trebbie’, 47/Arebbie’, 47/A
Tel. 0172 382306 - 335 248789Tel. 0172 382306 - 335 248789Tel. 0172 382306 - 335 248789

SAVIGLIANOSAVIGLIANO
Hotel Hotel EDEN
Via Novellis, 43Via Novellis, 43Via Novellis, 43
Tel. 0172 6340Tel. 0172 6340

HotelHotel GRAN BAITA GRAN BAITA
Via Cuneo, 25Via Cuneo, 25Via Cuneo, 25
Tel. 0172 711500 - 335 5980657Tel. 0172 711500 - 335 5980657Tel. 0172 711500 - 335 5980657
www.granbaitahotel.itwww.granbaitahotel.itwww.granbaitahotel.it

Hotel RINALDI PARK HOTEL RINALDI PARK HOTEL
Strada San Giacomo, 6/BStrada San Giacomo, 6/B
Tel. 0172 717685Tel. 0172 717685Tel. 0172 717685Tel. 0172 717685

HotelHotel MOTEL COSMERA MOTEL COSMERA MOTEL COSMERA MOTEL COSMERA MOTEL COSMERA
Via Alba, 31Via Alba, 31Via Alba, 31Via Alba, 31Via Alba, 31Via Alba, 31Via Alba, 31Via Alba, 31Via Alba, 31
Tel. 0172 6349 - 338 6074809Tel. 0172 6349 - 338 6074809Tel. 0172 6349 - 338 6074809Tel. 0172 6349 - 338 6074809Tel. 0172 6349 - 338 6074809Tel. 0172 6349 - 338 6074809Tel. 0172 6349 - 338 6074809Tel. 0172 6349 - 338 6074809Tel. 0172 6349 - 338 6074809Tel. 0172 6349 - 338 6074809Tel. 0172 6349 - 338 6074809Tel. 0172 6349 - 338 6074809Tel. 0172 6349 - 338 6074809Tel. 0172 6349 - 338 6074809
www.motelcosmera.comwww.motelcosmera.comwww.motelcosmera.comwww.motelcosmera.comwww.motelcosmera.comwww.motelcosmera.comwww.motelcosmera.comwww.motelcosmera.comwww.motelcosmera.comwww.motelcosmera.comwww.motelcosmera.com

B&BB&BB&B SANTA ROSALIA CAMERE SANTA ROSALIA CAMERE SANTA ROSALIA CAMERE SANTA ROSALIA CAMERE SANTA ROSALIA CAMERE SANTA ROSALIA CAMERE SANTA ROSALIA CAMERE SANTA ROSALIA CAMERE SANTA ROSALIA CAMERE SANTA ROSALIA CAMERE SANTA ROSALIA CAMERE SANTA ROSALIA CAMERE SANTA ROSALIA CAMERE
Strada Santa Rosalia, 1Strada Santa Rosalia, 1Strada Santa Rosalia, 1Strada Santa Rosalia, 1Strada Santa Rosalia, 1Strada Santa Rosalia, 1Strada Santa Rosalia, 1Strada Santa Rosalia, 1Strada Santa Rosalia, 1Strada Santa Rosalia, 1Strada Santa Rosalia, 1
Tel. 0172 726386Tel. 0172 726386Tel. 0172 726386Tel. 0172 726386Tel. 0172 726386Tel. 0172 726386Tel. 0172 726386Tel. 0172 726386Tel. 0172 726386
www.santarosaliacamere.itwww.santarosaliacamere.itwww.santarosaliacamere.itwww.santarosaliacamere.itwww.santarosaliacamere.itwww.santarosaliacamere.itwww.santarosaliacamere.it

B&B IL SEGRETO DI MILIA
Strada Cavallotta, 116
Tel. 0172 726184 - 346 997725
www.ilsegretodimilia.com

RUFFIA
B&B LA RUFFIANELLA
Via Cavallermaggiore, 19
Tel. 338 6783192 - 328 9850336
www.laruffi anella.com

B&B DA DENISE
Via Arimondi, 11
Tel. 0172 373103 - 347 1673050
www.bebdadenise.it

SCARNAFIGI
Agriturismo CA’ D BEPPE
Via Roma, 12 - Tel. 348 3937544
www.cadbeppe.com

LAGNASCO
B&B IL FRUTTETO
Via Rabaiot, 4
Tel. 0175 72501 - 349 5295809
www.il-frutteto.com

Affi ttacamere LA LOCANDA 
DEL MARCHESE
Piazza Umberto I, 10
Tel. 0175 72245

SALUZZO
Hotel Ristorante PERPÖIN
Via Spielberg, 19
Tel. 0175 42552
www.hotelsaluzzo.com

Hotel Ristorante PERSICO
Vicolo Mercatino (Piazza Cavour)
Tel. 0175 41213
www.albergopersico.net

Hotel Ristorante I BALOSS DI 
POGGIO
Via San Bernardino, 19
Tel. 0175 248292
www.balossdipoggio.it

Hotel Ristorante 
SAN GIOVANNI RESORT
Via San Giovanni, 9/A
Tel. 0175 45420
www.sangiovanniresort.it

Hotel GRISELDA
Corso XXVII aprile, 13
Tel. 0175 47484
www.hotelgriselda.it

Hotel ANTICO PODERE PROPANO
Via Torino, 75
Tel. 0175 248087
www.anticopoderepropano.it

B&B BRIATORE
Via G. Cappa, 6
Tel. 0175 249022 - 348 7653319
www.briatorebb.it

B&B DOMUS AUREA
Via Gualtieri, 37
Tel. 0175 44795 - 333 8693111
www.domusaureasaluzzo.com

B&B SAN BERNARDO
Via Pusterla, 2
Tel. 347 4419063
www.bebsanbernardo.it

Agriturismo CAMISASSI
Via Torino, 75
Tel. 0175 248087
www.agriturismocamisassi.it

Casa per ferie MARIA REGINA
Via Griselda, 38 - Tel. 0175 43229
www.croceviaonline.it
Solo gruppi • Seuls les groups •
Groups only

MANTA
Hotel CICERONE
S.S. Laghi di Avigliana, 171
Tel. 0175 88174
www.hotelcicerone.it

Hotel EL MON VEJ
Via Vernea, 11 - Tel. 0171 88884
www.elmonvej.it

B&B IL CAPANNO DEL CASTELLO
Via Castello, 177/A
Tel. 0175 88260 - 347 5759944
www.ilcapannodelcastello.it

B&B IL GIARDINO DEI SEMPLICI
Via San Giacomo, 12
Tel. 0175 85744 - 347 7617987
www.giardinodeisemplici.eu

B&B LA PRIMA CASA
Via Valcrosa, 44
Tel. 0175 87193 - 335 295012
www.bblaprimacasa.com

Agriturismo IL BACO DA SETA
Via San Leone, 5
Tel. 0175 289352 - 340 0951634

VERZUOLO
Hotel LA VECCHIA TRATTORIA
DEL CASTELLO
Via Falicetto, 89
Tel. 0175 86359 - 340 2596017
www.trattoriadelcastello.it

Hotel ROSSO
C.so Re Umberto 124
Tel. 333 4747516

B&B LA GHIACCIAIA
Via Castello, 129 - Tel. 0175 87742
www.bedandbreakfastcuneo.it/
laghiacciaia

Agriturismo CASCINA
LA GISELBERGA
Via Lagnasco, 78/D
Tel. 0175 750718
www.agriturismogiselberga.com

Agriturismo RELAIS MORSETTO
Via San Grato, 68
Tel. 0175 86377
www.agriturismoilmorsetto.com

PIASCO
B&B IJ PICAPERA
Via Umberto I, 18
Tel. 0175 270090 - 320 0655948

VENASCA
Hotel ROSA ROSSA
Via Marconi - Tel. 0175 567190
www.hotelrosarossa.it

B&B IL MAGGIOCIONDOLO
Via Provinciale, 57
Tel. 0175 567297
www.val-bb.it/maggiociondolo

Affi ttacamere TRATTORIA ITALIA
Via Torino, 22 - Tel. 0175 567196

ISASCA
Affi ttacamere LOCANDA PER
VIANDANTI E SOGNATORI
Piazza San Massimo, 13
Tel. 0175 567825 - 340 9353001
www.locandaperviandantieso-
gnatori.it

MELLE
Affi ttacamere PALAZZO ORSELLI
Via Tre Martiri, 19 - Tel. 0175 978072

FRASSINO
B&B BARBA BERTU
Piazza Marconi, 2
Tel. 0175 976102 - 347 5825566
www.barbabertu.com

SAMPEYRE
Hotel IL TORINETTO
Fraz. Calchesio, 9
Tel. 0175 977459 - 0175 977181

Hotel LA LOCANDA
Via Vittorio Emanuele, 37A
Tel. 0175 977175

Hotel DEL BECETTO
Fraz. Becetto, 40 
Tel. 0175 977120

Hotel AMICI
Fraz. Rore, 22 - Tel. 0175 977119

Hotel ALTE ALPI
Via Vittorio Emanuele, 98
Tel. 0175 977110

Hotel MONTE NEBIN
Via Cavour, 26 - Tel. 0175 977112
www.hotelmontenebin.it

B&B EDELWEISS
Via Vittorio Emanuele, 91
Tel. 0175 977140 - 348 7816187

B&B LA CALENDULA
Borgata Villar, 91
Tel. 349 4724764

Agriturismo CIAMBUN
Loc. Ciambun, 1
Tel. 0175 977312 - 349 8393056
www.agriturismociambun.com

Campeggio VAL VARAITA
Borgata Fiondrini, 15
Tel. 0175 977258
www.campingvalvaraita.it

Campeggio NARCISO
Borgata Prato Nuovo
Tel. 0175 977285
www.campingnarciso.com

Campeggio CIANABIE
Borgata Becetto, 50
Tel. 0175 979973
www.cianabie.com

CASTELDELFINO
B&B LA TOURETO
Borgata Torrette, 11
Tel. 0175 95208 - 340 5541702
www.occitania-torrette.it

Agriturismo IL MULINO
DELLE FUCINE
Via Bellino, 20
Tel. 0175 95307 - 348 2537662
www.ilmulinodellefucine.it

Residence RESIDENZA ITALIA
Piazza Dao
Tel. 349 6683825 - 347 9035315

PONTECHIANALE
Hotel CHALET SEGGIOVIA
Fraz. Maddalena - Tel. 0175 950410
www.chaletseggiovia.it

B&B LA LIERO
Fraz. Genzana, 41
Tel. 0175 950103 - 340 2301320

Affi ttacamere AI FUREST
Fraz. Furest, 12 
Tel. 0175 950161

Affi ttacamere LOCANDA
LA PEIRO GROSO
Fraz. Chianale, 41
Tel. 346 7271597 - 347 8952440

Agriturismo PRA MOUREL
Fraz. Chianale, 118
Tel. 0175 950127 - 340 7357983
www.chianale.it

Agriturismo LE CHEMIN ROYAL
Fraz. Chianale, 41
Tel. 0175 950122 - 347 7972813

Campeggio LIBAC
Fraz. Maddalena, 41
Tel. 0175 95033
www.campinglibac.it

Rifugio ALEVÉ
Fraz. Castello - Tel. 0175 950404
www.rifugioaleve.com

Rifugio SAVIGLIANO
Fraz. Maddalena
Tel. 0175 950178

Posto tappa LAGHI BLU
Fraz. Chianale, 25
Tel. 0175 950189

GUILLESTRE
Hotel LES BARNIERES
Plateau du Simoust
Tel. 04 92 45 04 87 - 06 43 22 03 25
www.hotel-lesbarnieres.com

Hotel LE CHALET ALPIN
Route du Queyras
Tel. 04 92 45 00 35 - 06 61 71 00 35
www.hotel-guillestre.com

Hotel LE CATINAT FLEURI
Quartier La Longeagne
Tel. 04 92 45 07 62
www.catinat-fl euri.com

Hotel AU BON LOGIS
Gaudissard Haut
Tel. 04 92 45 14 47 - 06 73 10 53 10Tel. 04 92 45 14 47 - 06 73 10 53 10
www.aubonlogis.com

Hotel LA BONNE AUBERGE
La Chapelle
Tel. 04 92 45 02 40 - 06 83 92 09 35
www.labonneauberge-risoul.com

Hotel AUBERGE DES 4 VENTS
Quartier la Rochette
Tel. 04 92 45 04 32
www.lesquatrevents.eu

Hotel GITE LE RIOU VERT
Bramousse
Tel. 04 92 46 72 45
www.riou-vert.com

Hotel GITE LE VILLARD
Route des Campings
Tel. 04 92 45 20 54
www.giteduvillard.com

Hotel GÎTE LE GLACIER BLEU
Rue Catinat - Tel. 04 92 45 18 47
www.leglacierbleu.fr

Hotel LA MAISON DE JOSEPHINE
Hameau de l’Eglise
Tel. 04 92 45 28 01
www.maisonjosephine.com

Hotel LA SOURCE
Hameau de Chauvet
Tel. 04 92 45 37 48 - 06 29 18 10 77
www.gitelasource.com

Camping LA RIBIERE
Pont de Chagne
Tel. 04 92 45 24 54 06 82 08 24 04
www.laribiere.fr

Camping LA ROCHETTE
Route des Campings
Tel. 04 92 45 02 15 -06 62 17 02 15
www.campingguillestre.com

Camping PARC LE VILLARD
Route des Campings
Tel. 04 92 45 06 54
www.camping-levillard.com

Camping L’EPERVIERE
La Longeagne
Tel. 04 92 45 13 76 - 06 63 53 12 12Tel. 04 92 45 13 76 - 06 63 53 12 12

Meublé
JOUANNET Christian
Route de la Viste, 18
Tel. 04 92 45 06 58 - 06 88 10 59 89
www.chaletlea.jimdo.com

MASSA Christian
Chalet Pibou , Les Isclasses
Tel. 04 92 45 00 17
perso.orange.fr/chalet.pibou

JOUVENNE Thierry
Villa la Combasse Quartier la 
Combe
Tel. 04 92 45 00 61 - 06 74 37 04 19

SEGOND Angélique
Chalet Reine des Alpes - Chalets 
du Catinat
Tel. 04 92 45 49 29 - 06 03 23 43 85
www.chaletscatinat.com

SENET Martine
Rue Vauban, 8
Tel. 04 92 46 70 46 - 06 16 07 62 03

CAUBERE Marie-France
Chalet le Clastrier
Tel. 04 92 45 39 38 - 06 79 43 40 43

COURT Marius Louis
Chemin de la Condamine
Tel. 04 92 45 05 12

BONNARDEL Maurice
Les Lavandes Le Village
Tel. 04 92 45 23 69 - 06 86 54 20 61
www.bonnardel.info

RACCONIGI
Piazza Carlo Alberto, 1 - 12035 Racconigi (CN)
Tel. +39 0172 84562
turismo@comune.racconigi.cn.it
www.comune.racconigi.cn.it

SAVIGLIANO
Corso Roma, 36 - 12038 Savigliano (CN)
Tel. +39 0172 710247
turismo@comune.savigliano.cn.it
www.comune.savigliano.cn.it

SALUZZO
Piazza Risorgimento, 1 - 12037 Saluzzo (CN)
Tel. +39 0175 46710
info@saluzzoturistica.it
www.saluzzoturistica.it

VALLE VARAITA
Segnavia Porta di Valle - 12020 Brossasco (CN)
Tel. +39 0175 689629
segnavia@interfree.it
www.segnavia.piemonte.it

GUILLESTRE
Place Salva - 05600 Guillestre
Tel. +33 (0)492247761
info@guillestre-tourisme.com
www.guillestre-tourisme.com


